F SA F — T Y Instrukcja uzytkowania jest dostarczana wraz z rekawicami,
= ® dodatkowo umieszczona na www.hfsafety.pl

safeTECH Rekawice ochronne kat. Il

EN 388:2016+A1:2018 - odpornos¢ mechaniczna 'WYPRODUKOWANO W PRC

Odpornos¢ na écieranie -4 (zakres 0-4)

Odpornos¢ na przeciecie =X (zakres 0-5)

Odpornos¢ na rozerwanie -4 (zakres 0-4) EN 388:2016+A1:2018 EN 407:2020 EN ISO 21420:2020

Odpornos¢ na przektucie -4 (zakres 0-4)

Odpornos¢ na przeciecie wg EN 1SO 13997 = C (zakres A-F) ' @

EN 407:2020 - ochrona przed wy axa4c XIXXXX

Ograniczone rozprzestrzenianie ptomienia X laakres 04)

Odpornoéé na clepfo kontaktowe 21 (zakres 04) CATH

Odpornosé na ciepto konwekcyjne X (zakes 04)

Odpornosé na ciepto promieniowania X (zakres 0-4)

Odpornos¢ na drobne rozpryski stopionego metalu - X (zakres 0-4)

Odpornos¢ na duze ilosci stopionego metalu =X (zakres 0-4) Produkt . 2016/425
x i " ; v Opis produktu:

. 13-$ciegowe rekawice dziane z wi6kien polietylenowych o wysokiej odpornosci

Certyfikat badania typu UE mechaniczne]. Czes¢ chwytna dioni powlekana poliuretanem (PU), wzmocnienie
SGS Fimko Ltd w obszarze kciuka.
Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finlandia Rozmiary: 6/XS, 7/, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL

Jednostka notyfikowana: 0598 N
Opakowanie: 12 par/op., 120 par/karton

Uzytkowanie
Rekawice szgrzeznaczone do ochrony rak w srodowisku pracy zgodnie z EN ISO 21420:2020, EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020. Rekawice spetniaja wymagania
normy EN 407:2020 w zakresie ochrony przed zagrozeniami termicznymi | Uzyskaty poziom X1XXXX. Zapewniaja ochrone przy kontakcie z goracym przedmiotem o
temperaturze 100°C przez co najmnie] 15 sekund (poziom 1 odpornosci na ciepto kontaktowe). Pozostate parametry normy nie zostaty przebadane Iub nie sa
deklarowane (0znaczenie X).Rekawice zaprojektowane do ochrony w srodowiskach zagrozonych przecieciem. Zalecane do precyzyjnych operadji wymagajacych
maksymalnelspraviiosc manuainel Nie douzytiuz piynami Rekcawice z2pewniaja dobraochrone preed Rrzecicien prctarciem, rozdarciemi przekiuciem na dioniw
suchych warunkach pracy. Przed przystapieniem do pracy nalezy dobrac odpowiedni rozmiar rekawic. Wrazliwosc dotykowa i zrecznos¢ zmniejszaja sie przy ztym
dopasowaniu rekawic, co powoduje zmeczenie dtoni i palcow. Zty rozmiar i zte dopasowanie prowadzi do stabej ochrony dtoni. Przed kazdym uzyciem rekawic nale:
sprawdzic, czy nie maja zadnych uszkodzen fizycznych lub zanieczyszczen. W przyﬁadku Jjakichkolwiek uszkodzen lub zanieczyszczen r?kaww'ce nalezy wyrzuci¢. Jesli
rzed kontaktermn wymagajacym uzycia rekawic istnieje wskazanie do zachowania higieny rak, przed zatozeniem i po zdjeciu rekawic nalezy przetrzec lub umyc rece.
akdadajac rekawice nalezy Upewnic sie, ze zarowno rekawica &ak i dion sq czyste, rekawica jest wolna od wad, ktére moga utrudniac dziatanie, rozmiar rekawicy jest
a<ciwy, oraz czy rekawica jest wiasciwie dopasowana do dioni. Przy wyborze rekawic nalezy uwzglednic indywidualne warunki, érodowisko i zawod. Uzywane
rekawice zapewniaja ochrone przed srednim ryzykiem, ale nie wolno ich uzywad jako ochrony przed chemikaliami, ogniem, wstrzasarmi i promieniowaniem. Nie nalezy
/a¢ w pozycji, w kidrej istniele ryzyko zaplatania sie w wirjace czesci maszyny. Nie narazac na dziafanie ostrzy o duze] predkosci lub zabkowanych. Rekawice
spefniajace wymog odpornosci na przebicie moga nie byc o iednie do ochrony przed ostro zakoriczonymi przedmiotami, takimi jak igfy podskérne. Rekawice
odporne na przeciecie, nie zapewniaja catkowitej ochrony przed przecieciem. Rekawice okno szklane, ktore mo: h reakcje alergiczne.
jmowanie: Rekawice nalezy ngé natychmiast gdy sie Zuiija lub u\elgna uszkodzeniu. Poluzowac rekawice na obu dfoniach. Trzymajac rece w dét, by zapobiec
kapaniu zanieczyszczen na skore lub ubranie, zdjac pierwsza rekawice tylko do palcow - mankiet pozostanie nad dtonia, Chwycic druga rekawice pierwsza rekawica i
Sciagnac ja. Pierwsza rekawica powinna sie zsunac. Trzymac rekawice tylko zawewnetrzna strone - obszar nieskazony. Unikac dotykania zewnetrznej strony rekawicy.

Przechowy
Przechowywac w suchym mieiscu w temperaturze 5-25°C. Nie wystawiac na bezposrednie dziatanie promieni UV, Nie wystawiac na dziatanie ozonu i otwartego ognia.
Transport i przechowywanie tylko w opakowaniach dostawcy. Przy przechowywaniu zgodnie z zaleceniami wasciwosc mechaniczne produktu mie Ulegna zmianie przez okres od
3o 5 lat od daty produkeji. Okres Uzytkowania nie jest écidle okrelony i zalezy od zastosowania oraz odpowiedzialnosci Uzytkownika za sprawdzenie przydatnosci rekawicy do
Zammierzonego zastosowania.

Utylizacja rekawic
Zuzyte rekawice nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami. Firma SEMEX nie ponosi Zadnej odpowiedzialnosci w tym zakresie. Uzywane rekawice moga byt
Zanieczyszczone zakaznymi lub innymi niebezpiecznymi substancjamii. Utylizadji ich nalezy dokonac zgodnie z obowiazujacymi lokalnymi przepisami. W przypadku kontaktu z
chemikaliami utylizowac zgodnie z zaleceniami producenta chemikaliéw.

C; ie rekawic

Nie nalezy pozostawiac zanieczyszczonych rekawic. Warunkiem ponownego Uzycia jest doktadne ich wyczyszczenie. Wikazane jest usuniecie zanieczyszczenia przy uzyciu
odpowiednich srodkéw kompatybilnych z materiatem, z ktdrego wykonane sq rekawice, z wyfaczeniem detergentow, wszelkich rozpuszezalnikéw i srodkow mechanicznych,
ktdre moglyby je szkadzic. Czyécic nalezy je z dala od wszelkich zagrozen, a jesii zanieczyszczenie stanowi potencjalne zagrozenie dla skéry dioni Iub niie jest uswalne, rekawice
nalezy delikatrie zsunac unikajac kontaktu dioni ze szkodliwa substancia. Pranie nie jest rekomendowane dia tych rekawic. Whaéciwoici wypranych rekawic moga sie réznic od
przedstawionychwwynikach (EN 388:2016+A1:2018- ryzyko mechaniczne). Za whasciwosci ochronne uzywanych rekawic po praniu/czyszczeniu odpowiada uzytkownik. Firma
SEMEX nie ponosi zadnej odpowiedzialnogciw tym zakresie.

Deklaracja zgodnosci: https:/hfsafety.pl/
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F SA F — T Y Instructions for use are provided with the gloves,
= ® additionally located on www.hfsafety.pl

safeTECH Safety gloves cat. Il

EN 388:2016+A1:2018 - mechanical risk MADE IN PRC

Abrasion resistance - 4 (range 04)

Blade cut resistance - X (range 0-5)

s e 4 (ange 04) EN 388:2016+A1:2018 EN 407:2020 EN IS0 21420:2020

Puncture resistance -4 (range 0-4)

TDM IS0 13977 - C (range AF)

EN 407:2020 - Protection against thermal risks (heat and/or fire) axa4c XIXXXX

Limited Flame Spread X {range 04

e X oy catn

Convective Heat X (range 04)

Radiant Heat - X (range 04)

Small Splashes of Molten Metal -X (range 04)

Large Quantities of Molten Metal -X (range 04) Productis in compli the PPE J) 2016/425
- for Product description:

13-gauge high-performance polyethylene (HPPE) liner gloves with a polyurethane

EU- Type Examination Certificate (PU)-coated palm and reinforced thumb crotch.
SGS Fimko Ltd "
Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland Sizes: 6/XS, 7/S,8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL
Notified body: 0598 Packing: 12 pairs/bag, 120 pairs/carton

Precautions for use

Gloves are intended to protect hands in working environment in accordance with EN 388:2016+A1:2018 and EN 1SO 21420:2020, EN 407:2020. Protective gloves
meet the requirements of EN 407:2020 for protection against thermal risks and achieve performance level X1XXXX. They provide protection against contact heat at
100°C for at least 15 seconds (performance level 1 for contact heat). Other performance levels according to the standard have not been tested or are not declared
(marked as X)Gloves designed to provide protection in cut-hazard environments. Recommended for precision operations requiring maximum manual dexterity. Not
suitable for use with liguids. The gloves provide good protection against cuts, abrasion, tearing, and punctures on the hand in dry working conditions. Before starting
work, select the correct glove size. Tactile senswt\vnﬁand dexterity decrease when gloves are poorly fitted, which leads to hand and finger fatigue. Incorrect size and poor
fitresultin inadequate hand protection. Before each use, check the gloves for any physical damage or contamination. If any damage or contamination is found, the gloves
must be discarded. If hand hygiene is required before contact that necessitates glove Use, hands should be cleaned or washed before putting on and after removing the
gloves, When pttingon gloves, make sure both the glove and the hand are clean. the glove is free from defects that could impair performance, the size is correct, and the
glove fits the hand properly. When selecting gloves, individual conditions, the environment, and the occupation should be taken into account. Used gloves provide
protection against medium risk, but they must not be used as protection against chemicals, fire, shocks, or radiation. Do not use in situations where there is a risk of
entanglement in rotating machine parts, Do not expose to hl%h-speed or serrated blades. Gloves meeting puncture resistance reguirements may not be suitable for
protection against sharp objects such as hypodermic needles. Cut-resistant gloves do not provide complete protection against cuts. The glove contains glass fiber which
may cause allergic.

Removal: Remove the glove as soon as it wear off or damage. Loosen the gloves on both hands. Hold hands down to prevent dripping of material, product or
contaminated water on your skin orc\othin%fwhi\e holding the gloves down, remove the first glove only up to the fingers - the cuff will remain over the palm. Grasp the
second glove with the first glove and pullit off. The first glove should slide off. Hold the gloves by the inside only - the uncontaminated area. Avoid touching the outside of
the glove.pullit off. The first giove should slide off. Hold the gloves by the inside only - the uncontaminated area. Avoid touching the outside of the glove.

Storage

Store in a cool, dry place. Do not expose to sources of ozone and open flames. Transport and storage only in supplier’s packaging. Gloves should be stored at
5-25°C. When stored as recommended will not suffer change in mechanical properties 3 to 5 years from the date of manufacture. Service life cannot be specified and
depends on the application and responsibility to User to ascertain suitability of the glove for its intended Use.

Disposal

Used gloves shoud be disposed by incineration or s per theeguationofocal authoriies SEMEX does notbear any responsibilty inthis regard. Used gloves may be
contaminated with infectious or other hazardous materials, Please dispose according to local athority regulations. In case of contact with chemicals, they should be
disposed of in accordance with the chemical’s manufacturer's instructions.

Cleaning and care instructions

Gloves should not be eft in contaminated condition if re-use is intended in which case gloves should be cleaned as far as possible provided no serious hazard exists,
before removal from hand. It s advisable o remove the contaminant with using suitable means compatible with the materials the gloves are made of excludiny
detergents,all solvents and mechanical means that could damage them. When contaminant is pot removable or presents a potential hazard, it is advisable to ease le
and g loves off lernately s the loved hand so that the glovesare emovecwithout e contaminant contactingbere flands, Usee loves shouldbe disposed
by incineration or as per the regulation of lacal authorities. Not recommended for washing, The performance characteristics of laundered gloves may differ from the
results shown (EN 388:2016:+A1:2018 - Mechanical risk). The user s responsible for the protective properties of the used gloves after washing or cleaning, SEMEX
does not bear any responsibilityin this regard.

EU Declaration of Conformity: https:/hfsafety.pl/
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